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Por favor, consulte con un profesional de la salud si tiene
cualquier pregunta acerca de la inmunizacion.

Todas las imagenes son interpretaciones artisticas de
enfermedades prevenibles por vacunacion.
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JARE RA'TZALI TZE RA'PE NATEAMI

JARE RA'ITZALI TZE RA'PE NATEAMI

Aciro Desoxirribonucléiko (ADN):
Molékula pe patzana mochuwami ma-pu a’ olaa
sébali machiwamtiri kiti chi na'ti ochéro a'li i'simi

kita repoka.

Ka’'mardo:
Ka'maraotali chiwikiami we'la ko nayulitiri.

ANTICUERPOS L AntIkUéFPOI
- Namuti ma-pu repoka kayéntiki bilé antigena a’
asisaa, kiti chéwi i'bipi niraa.

Antigena:
Namuti, pe repokachi batzasiwa, chéwi, a’
kayéntiki antikuérpo.

Nakabési:
Nayuli ko’'na pasaa ma-pu r'eka ne'oka retéwi,
bené, jorécho yU'kilia a’li nakaa ma.

Baktéria:
Ta kékoli pe ke nukleo oldami, jaré ko bikam'y,
joré ko nayuntiki.

Oselitiri Chijis6liwami r'uka:

Oselitiri ma-pu go’na osisiwa chu yéri owamtiri
chijisoliwa retéwi, a'li chi ikii beteka kilipi ma
ka. Namutiri kami ‘échi na'ti tibukilia a'li chéwila
nayuli.

Kognitibo:
Re’'maliami na'tali narekiwami, olisiwami a’li
kayéniwami machiwami.

Nimikili:
Ma-pu na'ti niwiliwa suwéti nisati.

Anticuerpo

JARE RA'TZALI TZE RA'PE NATEAMI

-
Efékto Sekuntario:

Ilkdami ke i'laliwami ma ta bilé owami ta 4
bajisa we'la chi r'eka éwia nokisaa. /

Nayuli:
Je r'eka niiliwami bilé jaakami repokalachi, pe
uchi we'la ko suwima repokachi.

b

Ke Kasati: e}
Ke kasati bilé jaakami kiti muwéma. i

Supanali:
Ma-pu wikabéka ripukami ju we'la ko
supakami.

Ve . '
lweami:
Ma-pu ke chewa joré nayuli. ‘*’
[

Orkanisasioni Muntial Sala (OMS):
Nuldmtiri o'ma kayé wichimdbachi
bewéchika eperéliwa Nasidéni Napawika.

Patégena:
Ma-pu nayuli chéta i'sismi ma.

Sistéma inmunitaria;:
Nayuli chéwala.

Toxina:
Suwétiri chati jaakami kayénilia.

Owamtiri chijis6liwami: :
Owamtiri chijisdliwami chi nd'ti tibdlia retéwi
ki ke nayunima.

Birusi:
Taa kdkoli repoka nayuntiami.




¢PIRIJU “ECHI CHIYISOSATI O'WAMITIRI ‘ALi CHU REGA MA NOTZA?

s

joré kokoli).

iKuira! Nejé ju “Leucocito Guerrero”,
Ma ta chi’jisétami niisa o'wamitiri ‘uchega,
kita repoga ko ‘a a'kayénti ma jorécho
ma-pu nad'ti ku nimila (ma-pu yéri sontaro
‘échi ko nijichéwi kiti ke tamujé nawima

‘Echi chi'jis6lia o'wamitiri che r'apé iwérali ‘aa tamujé repokala
kiti ‘échi nd'ti w'e nimikima chéwima ma kékoli:

Poliomeliti

LTI

COVID-19

Tos jerina

Hepatiti b

Dijtéria

Tétano

Haemophilusi

injluense yéri b

https://www.genome.gov/genetics-glossary/Bacteria Consultada 25 de agosto de 2023.
https://www.genome.gov/genetics-glossary/Virus Consultada 25 de agosto de 2023.

RU'WAMI 1

1.1 ¢PiRI JU "ECHI CHI'JISOSATI O'WAMITIRI ‘ALi CHU
REGA MA NOTZA?

lwéami ju kita repoka sinéwi ochériliachi jonsa,
‘échi jiwérali ko ‘a chéwi nimiki ma nayuli.

Je na ko k& mi kita repoka suwiniami
nimikiliami.

‘Echi owamtiri chijiséliwami ‘a minabi kayénti
nimikiliami kiti chi na’ti chéwipo joré chati
kokoli ma-pu tamujé repokala suwé olaa, jaré
ko ‘a r'ega u’'suwitu retéwi.

‘Echi owamtiri chijiséliwami ko ‘a kami ju joré
kokoli, nali be ko pe kochirikami we la ko
chijamtiri, je r'ega ko ke tamé nayunti.

Ma ta ‘a r'ega chi’jisésiwa owamtiri kiti tamé
repokala ko ya nimila a'li jaré jiweértiami
kayénti, je na ko kdmpa ma-pu yéri sontarosi
ma-pu nasayéro ‘échi chati namuti kdkoli jaré
cho ma, ‘a r'ega ropaka metaka ma olakaa.
‘Echi yéri chati kdkoli, jaré cho si namuti ‘a
machiwa antijena aneliwa ba.

Ma-pu a'li ta ‘échi kokoli ta nachusa, jaré retéwi
nayukami muliwika we la ko pe chuwé jaroka,
‘échi namuti nakdroami chi’jiséliwachi ka jonsa
o'énikami tamujé ku'iro, nali be ko, a'la ko'aka
naki, tibuka ma tamo repokala ra’'ldchaa olakaa
kiti ‘a r'ega oméripo chati nayulitiri.

‘Echi chi'jisésati o'wamitiri pe ka’la tamujé
tibula, kiti tamujé ke nawima jaré chatiri nayuli
‘akami pe batza r'eké ke yu'ka nasayérosa

‘échi o'wamtiri. ‘Echi chi’jis6lia o'wamtiri che
rapé iwérali ‘aa tamujé repogala kiti ‘échi nd'ti

JORE MACHIWAMI CHI'JISOSATI O'WAMITIRI

w'e nimikima chéwima ma kokoli poliomeliti
apéami, tos jerina, birtela, cho’'manali, jorécho
si, ‘ali jé r'ega be la ko jiwéri tamujé repokala.
Ma ta chi’jisésiwa, kita repoka ko we’ iwéami
ku nimila," chi ko r'eka ma-pu a'li ta nayuli ta
muliwachi nayusa, nali be ko ‘échi owamitiri
chijiséliwami ko a'’kaami ju jorécho namuti ke
chi yéna jiwérami we'la ko rojanaliami ke tasi
nayutiami, ke bilé ma rasiroami.

Ne noki sinéami chi’jisésati o'wamitiri sapachi
‘ichéka ro’eliwa, jaré bajilia (rinichi semérilia)
jaré ma bemoka chapiwa.?

‘Echi chi’jisésati o'wdmitiri pe
ka’la tamujé tibdla, kiti tamujé
ke nawima jaré chatiri nayuli

‘akami pe batza r'eko ke yu'ka

nasayérosa ‘échi o'wamtiri.

T Namuti ma-pu repoka kayéntiki bilé antigena a’ asisaa, kiti chéwi i'bipi niraa.

2 https://www.who.int/es/news-room/qg-a-detail/vaccines-and-immunization-what-is-vaccination



RU"WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHIISOSATI O'WAMITIRI

1.2 NATEAMI KAAMI KiTI TA CHIJISOTAMI NIiBO Sinibi be la ko batza ta

Ne'walasi ma-pu r'eko ke ta chijisétami nisa, natuisa r'e chéwika olaga

Echi ’Orkan.lfasmnl’Nayqlll kitira siné kaachi w’e ta iwéami nayunipo saranpiéni,
nétzami ‘Omardami jéna ; R tos jerfna, biruéla, tétano, alf poliomeliti
Wichiméba (OMS) je r'ega tardka &S5 - meninjiti, sonolachi, ‘échi ta naydnisa be, ‘a
| ‘isimi, ‘échi chi’jis6sati o'wamitiri ;s g/ \t,vag‘l:foksu'fjvgat?liLfé’g’aki,t]:amuje kayentma
kudchi W,e g? I? t,IbUIa, l_(u 7 ; Nali be ko ka'la ka mi, ‘a tamujé nachusa ‘échi
ma, nad milloni taraliwa ) nayuliwami, ma-pu r'e ta ke chi'jisétami niisa, we

r'e kiruwi i'wé ma. : = ta rasiripo nayunika, i'siné kaachi ko ‘a ta r'ega
: ma suwi we la ko ke ta karia repokéami ta ripi.

bilé nayuli, i'siné kaachi
notzali nifma sa’wélia ma

ta nayunisa.

‘Ayéna ma ka'la ta tibuka olasa kita repoka, ‘a ta
ku'iro jaré cho retéwi kiti ke nayuanima, jaré cho
si ma-pu kuli ochérisimi, kiti ko k echo oméru
chijiséliwa.

‘Echi Orkanisasiéni Nayulf kitira nétzami
‘Omaruami jéna Wichiméba (OMS) je r'ega
taraka ‘isimi, ‘échi chi’jisésati o'wamitiri kutchi
w'e ga'la tibula ku'iro ma, nadé milléni taraliwa
r'e kUruwi i'wé ma.




MA-PU TAMO KU'{RO CHIISOTAMI NIiSA

MA-PU

TAMO KU'IRO '

CHI'JISOTAMI NIiSA

Ga'la sayéka machika ma tibula, tamé ku'iro kiti
ta ke nayuka ‘énipo, ‘iwérika ma.

1

‘Echi chi’jisésati o'wamitiri
ko nikuro kiti ‘a mindbi ta

l jaakami ‘énilipa.

N

Nikaro nayuli chéwia,
‘échi r'ega ko oméripo
tibda, me’aya ‘ali siné
kaachi cho’aya.

Chi‘jiséliami ko nikuroli ju,
tamujé ku'iro ‘ali tamé kari
ma-pu ta tibupo retémotami
ma yu'ga ‘éperé.

RU"WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHIISOSATI O'WAMITIRI

1.3 MA-PU TAMO KU'iIRO CHI'JISOTAMI NIiSA

‘Echi chi‘jisésati o'wamitiri ‘a oméru
chéwia nayuli w'e ‘iwéami ‘énami, tamé
ku’iroka kiti ta ‘iwéami ta repokélipo ma
chi’jisétami ka. ‘Echi ko w’e tamé u’kuiro
che pe jiwéritia kiti ke ta nayunipo. Ga'la sa-
yéka machika m ama tibula, tamo ku'iro kiti ta
ke nayuka ‘énipo, ‘iwérika ma.

‘Echi chi’jisésati o'wamitiri ko nikdro kiti ‘a
minabi ta jadkami ‘énilipa. Natéami kami
kubéchi kaachi chi’jiséliwa kiti ‘a chéwilima
nimikima ma nayuli nawiachi ‘échi kudchi ‘isiné

G kaachi suwika noka r'u. ‘Eci chi’jisésati o'wamitiri
pe ko'na newa sayéliami kiti ‘échi kuchi ‘ali
kuruwi ke nayunima, che pe ‘a minabi jiwérali ‘aa
abdi repogala je na'ti ma kayenasimi kiti nimika
‘isima ga’'larika nayuli nawikachi.?

Chi’jiséliami ko nikdroli ju, tamujé ku'iro ‘ali
tamé kari ma-pu ta tibapo retémotami ma
yu'ga ‘éperé. Ma ta chijisdwisa w'e ta tibuka
ola sinéami retéwi, ‘ayéna be joreé retéwi ko

ke tasi oméru chi’jiséniliwa - pe jaré ko, su'wé
nili chi’jisélia o'wamitir na'ti-, ma-u r'e tamujé
ta tibusa, ‘ayéna cho ta tibuka noka kiti ke ta
nachutipo joré nayuliti, ma-pu chéwirami nisa
ré chi'jisésati o'wamitiri na’ti. Chi’jisésiwa ko ta
tibula kita repoka a'li ta chéwi ma kiti ke a’ jarécho
nachutipo. I'siné kdachi ko ma-pu si cho'iriwa.

Nikdro nayuli chéwia, ‘échi r'ega ko
oméripo tibua, me‘aya ‘ali siné kaachi
cho’aya.

3 Ruwami e'nega: https://www.cdc.gov/vaccines/parents/why-vaccinate/vaccine-decision-sp.html

1"



MA-PU TAMO KU'{RO CHIISOTAMI NIiSA

‘ECHI CHI'JISOLIAMI
CHO’MANALI SAYEROAMI:
Ke nayukami we la ko ma
che pe iwéami chewasati,
che pe ko'na newa kiti ke
rasiroma, ¢'nalachi bo'iwami,
wétza ko mukuwami
chémanika nayunisoa.

‘ECHI CHI'JISOLIWAMI
NAYULI PAROTIRITISI
SAYERAMI:
Chéwi kiti ke
nakamaochiliami ‘ali échi

Hatibavannr - MA-PU ‘Echi chi‘jisésati o'wamitiri ko
ochéike o n)eballaml TAMé KU'I'RO “ ke biléana kayémi nayu‘l’Chépi
dLb/CC s * sayéri, ‘ayéna ma rasiroliami
CH |'J|SOTAM| ma ta nayunisa siné kaachi,
- e échi be ko ju:
/ NIiSA

9

Nakabési Nakamochiliami

‘ECHI CHI'JISOLIWAMI NEUMOKOKO
SAYERAMI, HAEMOPHILUSI INJLUENSE
YERI B ‘ALI MENINGOKOKO:
Chéwi kiti je na nayuliachi ke bajinitima
mochokdala ‘ali jorécho kutamochi
repdpa kayé ma, ‘ali échi na'ti nakabési
kayénipo.

Mochokodala Nakabési

12

‘ECHI CHI'JISOLIWAMI
RUBEOLA SAYERAMI:
Chi'jisoka ko chéwi nayuli
ma-pu ‘a nachutilia échi
taa ropachi biji atiachi.

RU"WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHIISOSATI O'WAMITIRI

'Echi chiljiséliami saranpiéni sayéroami w'e chéwi kiti
ke ‘a mina cherasiroma, kiti que sonolachi naydnima,
mochokdala ma naydntima ‘ali/wétza ko suwima
rawachimi nayuntika olama.

'Echi chiljiséliwami neumokéko sayérami,
Haemophilusi injluense yéri b ‘ali meningokéko
chéwi kiti je na nayuliachi ke bajinitima mochokaala
‘ali jorécho kutamochi repopa kayé ma, ‘ali échi na'ti
nakabési kayénipo.

'Echi chiljiséliwami nayuli parotiditis sayérami (ma-
pu “papera” kayéniti) chéwi kiti ke nakamaochiliami

‘ali échi ochéi ke o'mebaliami muyéa, ma-pu kiti ko

bajinitia olaa wicholachi.

'Echi chiljiséliwami nayuli polio sayérami, chéwi kiti ke
cho'yaakima ‘ali ke ma repogalati kariami kayénipo.

'Echi chiljiséliwami, ‘a be cho, ko'nd olad rasiroliami
nayunisiwa, ma-pu r'eko nayuli ‘a chewasa retéwi
ma chi’jisotami batzabe ka, ma-pu r'ega ‘ikii, joré ka,
baricela nayuli.

Chi'jisoka ko chéwi nayuli ma-pu ‘a nachdutilia échi taa
ropachi biji atiachi, joré nayuli ju rubéola.

"Echi chi’jisésati o'wamitiri ju, ga’labé na’'ti tamé tibtami ‘a jaré nayuli chéwami
kaami. 'Echi chi'jisésati o'wamitiri batza r'eko ga'la ‘eneliwa machiwa ma kiti chi nd'ti

ga’labérika oliima chi'ijisétami niisa ‘iwéke ‘ali kiruwi ‘ikisaa bamibali aniwa r'u.

13



BICHIWIKA ‘EKIKA MA ANIWA CHIISOLIAMI RUKA

‘Echi chijisésati o'wamitiri ‘isinéa kaachi pe bi niraa
tamujé nayuniti kiti ‘échi na'ti che pe jiwérami mo'e
joré namuti tamé repokala ku'irala:

Ratali

‘Okdliami ma-pu go'na ‘ichéru.

échi ko pe jaré rawé seméro.

Che pe nayuliwa chi’jisésiwa pe ‘isiné kaachi je
r'ega ‘ikii, ma-pu r'e je r'ega ‘ikiwami rasiroliami,
biléana kayami ke r'u bilé milléni.

1:1,000,000

1.4 MA-PU BICHIWIKA ‘EKIKA MA ANIWA CHI'JISOLIAMI
R'UKA*

¢'Atza tamujé nayunitu ‘échi chi’jisésati
o'wamitiri?

¢'Echi yéri chati kékoli, jaré cho si namuti ‘a
machiwa antijena aneliwa ba?

Joré retéwi ko mayé ma-pu ‘échi chi’jisésati
o'wamitiri nayuli kayéntiami ju, nali be, ke je
r'ega ju r'u, sinéami o'wami, ‘échi chijisésati
o'wamitiri ‘isinéa kaachi pe bi nirad tamujé
nayuniti kiti ‘échi na’'ti che pe jiwérami mo'e
joré namuti tamé repokala ku'irala -ratali,
‘okéliami ma-pu go'na ‘ichéru- ‘échi ko pe jaré
rawé semero.

‘Echi chi'jisésati o'wamitiri w'e ga’la tibukilia kiti
ga’larima chi nd'ti ma machibda pe cha ke me'e
ga'la ko, nali be ko pe ‘isiné kaachi ke me'e r'ega
ju. Nali be ko ‘a re'ga ke wikawilia natéala ‘ali be
che ruyésa r'e ‘échi ¢’nami ma-pu chi yéri niji
wétza ko ma-pu tibula-jarmaco.

RU"WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHIISOSATI O'WAMITIRI

Interpretacién artistica de

antigenos fragmentados

‘Echi chi’jisésati o'wdmitiri w'e
ga’la tibukilia kiti ga”larima

chi nd’ti ma machibda pe cha
ke me‘e ga’la ko, nali be ko pe

‘isiné kadchi ke me’e r'egd ju.

4Ruwami ‘a neliami: https://www.paho.org/es/temas/inmunizacion/refutando-mitos-sobre-inmunizacion
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MA-PU BICHIWIKA ‘EKIKA MA ANIWA CHI'ISOLIAMI R'UKA

- - S A'NACHARIAMI
¢Piri na’ti newaliwa ‘echi

chi’jisésati o'wamtiri?
Suwaba ‘ikii na’ti newaliwa ‘échi chi’jisésati o'wamitiri w'e
natéami kadami kiti chi yéna ka ga’la notza, sébali nijichéwi
nayuli. Jé na ko kaami:

'ECHI O'WAMITIR| @

‘Echi be lo ko kadmi joré chati namuti, nali be ‘a ku'iro repoka
benéritia kiti ku ku'wana nimima ‘échi yéri nayuli nawiisa.
‘Echi o'wamitiri ko be na’léami kadmi jorécho namdti si,
sébala kayami, kokoli ma, chati ma ma-pu pe chu'wé ‘éna
machimi ke repogachi.

A'NARIALA

Echi nichéwami ju kit

chipécha sima ‘échi chi’jisose

o'wamitiri wétza ko ‘a jorécho
yU'ga nachuma, chati ma
na'bégakami kayénima.

‘Echi o'wamitiri:

Suwaba i'kii na'lésati aniwa oselichi ma-pu machimi uchelia
‘échi chi'jis6sati o'wamitiri ga'la wichika ‘énami ju kiti ke suwé
olama tamujé repogala. Kiti ga’larika semeka nokiméa ma,
batza r'ek6 w'e ga’la ‘enelia, ‘ali ‘aminabi si tibukilia ‘omakayé

Baktéria Toxina Sébala Birusi

ale. sinéami ikii nd'ti newalia kayénilia si ‘échi chi’jisésati o'wamitiri.
kayami
- A" h |
Ke jaré ‘uchuchaliami ‘akami ju
NIKOROAMI échi chi’jisésati o'wamitiri

Ke r'u. Ke ‘ikod r'u. Ke bilé yéri chi'jisdsati o'wamitiri
-‘ayéna ma taraka chéwami- ke ‘uchdchirami ju joré
namuti ma-pu ‘a karima (kobiérnochi ka n6tzami jorécho
si nulamtiri) machiya ‘enéa piro nokaa retéwi.

Nikuro che rapé i'wéami nimikia ‘ali,
ma, ‘akuba karia olaa kiti che ‘aminabi
bujama repoga nimikiami.®

5 https://www.cancer.gov/espanol/publicaciones/diccionarios/diccionario-cancer/def/antigeno

6 Sustancia que se usa para ayudar a reforzar la respuesta inmunitaria a una vacuna para administrar una menor cantidad de
la misma.
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MA-PU BICHIWIKA ‘EKIKA MA ANIWA CHI'ISOLIAMI R'UKA

CHI'JISOSATI
O'WAMITIRI
KE CHAKENA PASA
TAMUJE Ni"'WALA

'Atza ‘échi chi’jisésati o'wamitiri
nakuliwtu tamujé kayéala
desoxiribonukléika, ADN niraa
machiwami

W'e machisati kaami ma-pu ‘échi chi’jisosati
o'wamitiri ke chakéna pasa tamujé ni'wala
ADN kiti ko wa'na cho niraa nokaa ‘échi ko
ba.

'Atza chati na’léami ji ‘échi chi’jisésati
o'wamitiri

Ke. Ta ko bilé oseliki uchérami niisa ‘échi
chi’jis6sati o'wamitiri pe tamujé majarika
olaasa (‘akaa ni'wami mercurio, aluminio
wétza formaldehiro), ‘échi ko pe ‘a tamé
repokalachi ta ‘uchuchika te ‘ena, siné kaachi
chi yéri na’'léami ta ko'ad we la ma ‘ichdri ma-
pu ta jaro je yéri nird ma-siné kaachi ko'wami
rochitiri. Ma-pu chuld na’'lékami kaami
chi’jisésati o'wamitiri pe kuuchi niraa be la ko
ju ke tamé “chati na’béwi” wétza ko repoga
okétima.

‘Ali be che, "échi chi’jisdsati o'wamitiri ga'la
e'nelia seyaka w'e machiami je r'ega olia pe ‘a
wi'libéana nirad, ma-pu r'ega nula anii ma échi
OMS (Organisasioni Oma-wichimoba repogatiri
tibdami), ‘ali ma ‘'oma-kayé kawichichi sébali
ga’la e'’néka semeliwa, kiti che r'apé ga’la niima,
nikarima cho. ‘Echi chi’jisésati o'wamitiri ma-pu
&’'nalachi nijilia sébali ga’labé kaami, nikiroami
si, ma-pu ‘ayéna cho nikuro ‘échi ma-pu nijilia
6’'nalachi ma-pu go'na natétika o'lia.

'Atza ‘échi chi’jisésati o’'wamitiri
nakabésitiri keyénitu retéwi

Ke, ke niru rai'tzali oliwami ma-pu je r'ega
anii pa nakabésitiri kayenariami retéwi. Je
r'ega be la ko ‘a machiwa, kiti ko ‘a wekabé
e'néritami ke retéwi r'u.

RU"WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHIISOSATI O'WAMITIRI

ADN kiti ko wa’nd cho nirad

nokaad ‘échi k oba

S )
c— Las vacunas contienen

ingredientes seguros.

‘Echi chi’jisésati o’'wdmitiri
ga'la e’nelia seyaka w'e
machiami je r'ega olia pe
’ ‘a wi'libéana nirad, ma-
pu r'ega nuld anii ma

échi Organisasioni Oma-

wichimoba repogatiri tibuami.

Sinéami ka jiwérali oldsa r'e
% ‘aminabi chijacha rai'tzali ma-
: pu anii rasiroga machiami ‘échi
chi’jisosati o'wamitiri kitira ‘alf

ma piri nayudli sayéroa nokdmi.




MA-PU BICHIWIKA ‘EKIKA MA ANIWA CHI'JISOLIAMI RUKA RU“WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHI'ISOSATI O'WAMITIRI

Ma mu r'eka r’e chi’jisosati

‘Echi chi’jisésati o'wamitiri pe ke namé nokaami
Pe batza r'ekd ma-pu ma chi’jisépoa retéwi r'e bilé m juru’li, pe siné r'egachi tamé pabi naydutia

o’'wamitiri, ‘échi nulamtiri tiblami nayulitiri ka biléana (@ N . olaasa, sekalachi ta okéa i'nilia ratali nawii ma-pu
‘ichdrimi kawichi ne ga“la sébali e'neliwa ma-pu ikii BEENT 4N | chi’jiséliwa, pe ya cho’ika noka r'u. Ke be la ko
kaya r'e nikdrisa ma, w'e e'néka oliwa be r'u, i'siné - e N mayésa r'e ma-pu ne ke che pe ‘aminabi i'wéami
kaachi w'e seméruka joré bamiali oliwa e'nénia, kiti A | nayuntima, nali be ke sinibi ‘échi r'ega ju tu, natéami
ga'la sébali nikiroami nima ‘échi o'wamitiri. N BV ({:\ kadmi ji'kawiti ruyelia ‘échi 'nami chi yéri nejakami
wétza ko Céntro Nacionali Farmacobigilancia.

Ma katuliea bilé chi'jis6sati o'wamitiri, ‘échi FDA
(Food and Drug Administration), ‘échi CDC” (Céntro
Contrdl ‘ali Prebenciéni Nayuli), sinéami Instituto
Nacionali Salu (INS), jorécho jawami nauyulitiri r'uka
nétzami nulami ma i'chdrimi kawichi ma-pu kaya r'e
e'nega nokami chu r'ega neliwa chi yéri o'wamitiri,
machiga ma pe cha suwé ma i'siami ka ‘échi ko ba.8?

Joré nayuli pe o'wamitiri chi’jis6siwati
chéwiliami, ‘a r'ega tamujé me’a r'u. Suwaba
ikii nikdro chi’jis6ka oliwami che pe seméroka

ju tamé suwé olaami kitira, a'ali ke nirulisa
chi’jis6sati o'wamitiri che r'apé nayuka
e'peréliama r'eké joré k oba suwika ma kereé.

\ Suwabaga chi’jisésati ‘a nakirami sébali ga’la e'nérilia Che pe rasiroga tamujé nawima nayuli, chi’jisdka
& — W\, pe batza r'eké ma-pu si kasa r'e, ‘ali be che che pe chéwisati nilia batza r'eké. ‘Echi tétano nayuli w'e
- CEFRYY  ‘aminabi me e’'neka oliwa r'u ma ralinéwa olisiliachi. i'wéami nawiritu okoli, rawarutiri tamujé repogalachi
&
1 ¥ ‘Ali be ko, che pe ‘a chulubi e’'neka noka ‘échi ma-pu ‘a (‘échi ko, ma-pu i'kii neliwa kétziliachi) ‘ali ku'luchéma
«,'\'\‘\&f‘hﬂ‘ rasiroga machiami ju, kiti machiméa pe cha kuwana laa, sarampidn nayuli ko mo’chokala bajiniti r'u
SOV} nasaéroka nokaachi ‘échi yéri o'wamitiri. (encejaliti) ‘ali ‘a r'ega ke machiilipo.

7 Communicable Disease Center (CDC) Céntro Contrdl ‘ali Prebenciéni Nayuli

& Ruwami ‘a neliami: https://www.cdc.gov/vaccines/parents/why-vaccinate/vaccine-decision-sp.html
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OLIWAAMI NATIGA

1Chu olaa w'e
natequi ta
{’:Miji,ségo

Eamu}}e
repokata?

RU“WAMI 1: JORE MACHIWAMI CHI'ISOSATI O'WAMITIRI

OLIWAAMI NA'TIGA - RU“WAMI 1

Kauchi 6 a'mi 9 bamibikami:
Ma o’'wibo réachi... Wikaka ruwami
Pe baché r'iké aniwachi kauchi yi'ka je ikii cho bamibikami, kuli chot&bo r'éachi nochasia néariki ;/Atza machiya piri ju
owamtiri chijiséliwami a'li chu yéri machiya chiyéro owamtiri? Ma rusaa ko, ka'la kami kiti sinéami rusipa nochaliachi,
che pe wi'libémina rup6a ma anisiachi iki si n6tza noka ba.

Kuwaniliachi... Wikanaka ruwami

Ma suwéniliachi a mi ikiima pe tza sinéami mo'aki ‘échi kiuchi, ma mo machisa chapisaa ma ‘échi benéami

machiala, aneliwa kiti a'narika rai'tzabo ‘échi yéri rai'tzali kiri beneliachi go’'na bo:

+  ¢'Atza mujé chi‘jisétami ju o'wamitiri yd'ga? ;Chue r'egd mo chi’jiséiru?

+ ¢Ke cho machiya je yérirai'tzali ‘atza mujé machiyé joré chi‘ijisdsati o'wamitiri kitira? ;Piri mo machiyé ‘ali je-pu
ka mi ruyéki?

«  ¢Chu olad w'e nategui ta chijisépo tamujé repokala?

+ ¢Chd mo i'niiliki ma-pu ‘ali ma mujé chi’jisdpo r'eké ‘ali ma chi’jis6siwa?

Je yéri nochasati:

Pe ruwa je r'eka nochasati: bilé towi “chijiséliwa” a'li pe muliwika jorécho kduchi owamtiri r'ukd. Jorécho ma-pu ripi

ko nayuli niima. ‘Echi owamtiri chijiséliwami we’ chéwi kiti nayuli nawiima taa towi. Pe ‘a nakuliwika nokiméa ma-pu

nayuli niiliki owamtiri niira kiti sinéami owaami niilima. Je yéri nochasati ko ‘a kaa kiti kiiruwi pe 10 a'mi 12 bamibali

si nokiméa.

Kauchi 10 a’'mi 12 bamibikami:

Ma o'wibo réachi... Wikaka ruwami

Pe baché r'iké aniwachi kauchi yi'ka je ikii cho bamibikami, kuli chot&bo r'éachi nochasia néariki ;/Atza machiya piri ju

owamtiri chijiséliwami a'li chu yéri machiya chiyéro owamtiri? Ma rusaa ko, ka'la kami kiti sinéami rudsipa nochaliachi,

che pe wi'libémina rup6a ma anisiachi iki si n6tza noka ba.

Kuwaniliachi... Wikanaka ruwami

Ma suwéniliachi a mi ikiima pe tza sinéami mo'aki ‘échi kduchi, ma-pu kiti machibda pe cha ‘échi benéami ‘a mo'aki

suwaba ma yéna natéami ju chi’jiséliwami, ‘ali wachina machiwami ‘échi kitira, ‘a mu oméru je rega naria osaka

wétza ko rai'tzika:

«  ¢Piriju ‘échi chi'jisésati o'wamitiri ‘ali chu r'ega ma noétza?

« ¢Ke cho machiya je yérirai'tzali ‘atza mujé machiyé joré chi'ijisésati o'wamitiri kitira? ;Piri mo machiyé ‘ali je-pu
ka mi ruyéki?

+  W'er'ujoré ma-pu r'ega nikuro ‘a ta chi’jisoka oladsa tamujé repokala.

« ¢Chu yéri ke 'échi chi'jis6sati o'wamitiri ma-pu upaa mo ‘uchéru? ;Chu mo niiliki?

‘Eyétami, ‘Onola jorécho e’'wénitami:

Ma o'wibo réachi... Wikaka ruwami

Jéna je yéri rai'tzali ‘eyétami, ‘onola jorécho e'wénitami ma &’ma mo, bilé oselitiri ne’'waka wétza ko anega. Jéna ko

mo ‘a oméru olad ma-pu ‘ali napawika nokiwa boléta jirmarwachi wétza ko napawitoachi. We ruyeliwa ma-pu bikina

kayami jéna rai'tza sinépi napawikiachi aniboa.

Kuwaniliachi... Wikanaka ruwami

Ma sinéami yarami niisa je yéri machiwami, suwaba ikii si n6tza nokaa naripo pe tza mo’a chi yéna natéami ju

owamtiri chijiséliwami joréchi ma ra‘ichali ‘échi kitira. A'li ko ma akébo abo6i mo'alila.

«  ¢Chu ikifana mo machi chi’jisésati o'wamitiri?

«  ¢Piri moiniliki chi'jisésiwa o'wamitiri kiti?

+  ¢Chur'ega nobtza ‘échi chi'jisésati o'wamitiri tamujé kdachiwala tibua?

«  ¢Chu olaa jaré retéwi ke bichiki ‘échi chi’jisésati o'wamitiri? ;Wétza ko ‘a chéwilia chi yéri rai'tzali ma-pu narésa r'e,
‘a bichiwasati rai'tzali ju, kiimi ka jonsa siro ‘échi rai'tzali?
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NATEAMI KAAMI KITA REPOGA CHIJISOLIWA KiTI CHEWIPO NAYULI CHIISOSATI O'WAMITIRI NATI

BENEFICIOS
DELA
VACUNACION

DIRECTOS A CORTO PLAZO

INDIRECTOS A LARGO PLAZO

Incrementa el rendimiento e
en losy las niflas y la producti
en personas mayores.
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RUWAMI 2

2.1 NATEAMI KAAMI KITA REPOGA CHI'JISOLIWA KiTI
CHEWIPO NAYULI CHI'JISOSATI O'WAMITIRI NA'TI

Ma-pu rega aniru Ruwami 1 jéna oselichi,
‘échi chi’jisésati o'wamitiri che r'apé ji'weritu
tamé repogala ‘a nikdro nimikia nayuli tamo
nawisa; jé yéri nayuli nimikiliami natéami
kaami o’'wialachi jonsa kiti ko tibula wekabé
retéwi o'méa kayé wichiméba. ‘Echi chijisésati
o’'wamitiri w'e ko'na olaa kiti ke rasiroma joré
nayuli, nikurika tamé repokalachi nimikia
chi’jis6sati o'wamitiri chéwiliami.

‘Ali be, ‘échi chi’jisoliwami ko w'e si tarasa r'e
sinéami, kiti ‘échi ma-pu nulad ruméa kipu
suwibasati ka ma, kiti ko tibuka simi ma-pu
Si beté bilé retéwi jorécho retéwi ma; yéri
ma rai'tzali ma, ma-pu r'ega nikuro olakaa
ma né’'wa ré ga'labé ka jipi regaachi ‘aminabi
chi’limi ma.

NAYULI ‘A CHEWILIAMI

aAll be, écho chi’jisoliwami ko

MW si tardisa re sinéami, Kiti
‘échi ma-pu nulad ruméa kipu
'suwibdsati ka ma, kiti ko tibuka
"simi ma-pu si beté bilé retéwi
jorécho retéwi ma; yéri ma rai'tzali ma, ma-
pu r'ega nikuro olakad ma né’'wa ré ga'labé

ka jipi regadchi ‘aminabi chi’limi ma.




NAYULI MA-PU ‘A CHEWIKA OLIRU CHI'ISOKA O'MA KAYE WICHIMOBA

‘A NIBU
CHI'JISOSATI
O'WAMITIRI
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AYAMI NAYULI

CHEWAMI
A

U'MUKI CHEWAA

b

ROPA-KO’'NA

'CHI'JIS’C')LIW!-\MI
WE NIKURO KITI KE

4 RETEWI

SINE BAMIBALI
NAYUNIKA

WA'ILACHI

FARINGEO

2.2 NAYULi MA-PU ‘A CHEWIKA OLIRU CHI'JISOKA
O’MA KAYE WICHIMOBA

Jipi si‘a nird chi'jisésati o'wamitiri osa-makoi
kayami nayuli chéwami ma-pu sinéa kaachi

a tamo ko'iméa keré, ‘échi r'ega ko che pe
‘aminabi betéliwa ganilika ma. Joré machiwami
benega newarami rasiroga machiami kitira

Joré nayuli chi’jiséka chéwiliami ko ju:™"

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

jé r'ega ani,'° chijiséliwami we nikuro Kkiti

ke suwiméa wekabé retéwi siné bamibali
nayunika ikigaa dijtéria, tétano, tos jerina ‘ali
saranpioni.

Rewala

i"niliwa ‘ali rai'tzali kitira

Kancer ropa-ko’na kayé, wa’ilachi ‘ali
kosichi

‘Echi u'muki chewa (ropa-ko'na kayé, wa'ilachi)
w'e ok tu laana isialachi kayé.

Siné kaachi ko repopa kayé oké ma, ke m'e re

Kolera

‘Echi kélera nayua niliwa w'e witabdwiliwa ‘ali
balatzéa 'niliwa (wakitzéa ikii repoga ko).

Ke w'e &'wilia be, mukuwa r'u, pe n’e jiyauti.

Rijtéria

Rasiroga iwéami cha'nitu akabd kayé ‘ali kutachi
ma, chi’jisbliwa pe ya batza r'ek6 chéwi r'u.

Pe bilé ta chinitiri tamé a repogachi kutachi
kayénami muko be la r'u 'échi ko w'e chéwika
olad iwigatiri. ‘Echi yéri nayuliwa ko w'e oké
kutachi, ratd ma kita repoka, bajaa ikii nakachfi
re’leémi ‘ali ke jiwéritu.

Epatiti B

Chi yéri nayuliwa ko w'e okd ropachi, isi ko
sawaréami machina, w'e repabé naa ratali, w'e
a'dniliwa, ke jiwérilia ‘ali I3’nami kayéna busi
repoka ma.

© ‘Amina che mu machinalia ka é'nega: https://www.who.int/es/news-room/fact-sheets/detail/immunization-coverage

" Jénsa machibdrami: https://www.who.int/es/news-room/q-a-detail/vaccines-and-immunization-what-is-vaccination?a
dgroupsurvey={adgroupsurvey}&gclid=Cjo0KCQjwg7KJBhDyARIsSAHrAXaG5p2)c7sw5xHqF)O4Tql7W1uPzkjKgZ-TIN_D2uz-

UwFiZ2vFRVGkaAp1rEALwW_wcB
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NAYULI MA-PU ‘A CHEWIKA OLIRU CHI'JISOKA O'MA KAYE WICHIMOBA

Injluénsa

Meningiti

Tos jerina

Paroritisi

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

Rewala

i'niliwa ‘ali rai'tzali kitira

Injluénsa

Chi yéri nayuliwa ratali nawi repoga, ru’labétza
‘iniliwa, repogachi oko, rosowilia, w'e cho’manilia,
cho’péwilia, mo'okdwali ‘ali kochilinaliwa w'e.

Encefaliti japonésa

Je yéri nayuliwa ko we repa o’'moyéna ratali
repokalachi, we oké mo’ochi, kutdmuchi ma nijoéro,
ke ne'walaru, mukultliwa a’li mukuwa ma.

Saranpioni

Chi yéri nayusiwa ko rosowalia, cho’'maniwa, busila
bajinika ikii, kutachi oké, ratamaona ‘ali cha bujani
sitdkami i'yokita ikii rekogachi.

Meningiti

Chi yéri nayusiwa ko batza ko ma-pu yéri cho'manali
ju. ‘Aminabi che jorécho nilisimi chi’limi r'egachi. ‘A
machiwa chi yéri nayuliwa bilé retéwi seméroka 2
bamiali je r'ega kaami: w'e ratamona pe chuwé, ke
kari kutati, w'e iwéami ok6 mo’ochi rasiroka, mo'ochi
okoliwa ko ‘ayéna cho a'6niliwa wétza ko ‘a r'ega
opésilia.

Paroritisi'?

Joré retéwi ko ke chibi nili chi yéri nayda. Ma-pu r'e
né'wa nilia nayuliwa, bajini ma-pu saliwa kayéna
ok6é ma, ratamdna, mo'kéwali, kochinalitu w'e ‘ali
ke ma ko nalitu. Chi yéri nayuliwa ko sinéa kaachi ‘a
chewama cho komalachi, mo’ochi, sealilachi mulipi,
w'e chi r'egd nawii témali ‘ali ochérami ma.

Tos jerina

Suwé niraa aneé rosowalia, cho’'manilia w'e,
cho’péwilia ‘ali atisilia ma.

Neumonia

Chi yéri nayuliwa ko rosowalia cho’'maukami chatiri
yu’'ga ma, ratamoénowa, rulabdtzilia ma ‘ali ke
kaariwa iwikilia.

Poliomeliti

Sinéwi chi yéri nayuliwa ko ratamoniwa, w'e risiri,
mo’kowali, opésilia, ke kari kutati ‘ali kimi kayé okd
r'u. Pe bilé okwa siénto nayusa, sinépi ke kaariami
repogati kayénitu ba (Ne noki sini be la ko kasichi
nayuniti), ‘ali bilé 5 siénto chériga ma 10 siénto
chériga suwika ikii r'u kiti ma-pu go'na jonsa iwilia
chéwitia olaa.

2. Ruwami akaami: https://www.msdmanuals.com/es-mx/hogar/salud-infantil/infecciones-v%c3%adricas-frecuentes-
en-lactantes-y-ni%c3%b71os/parotiditis/?autoredirectid=22181#:~:text=(Parotiditis%20epid%C3%A9mica)&text=Las%20
paperas%20son%20una%20infecci%C3%B3n,de%20las%20paperas%20es%20v%C3%ADrica.
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NAYULI MA-PU ‘A CHEWIKA OLIRU CHI'JISOKA O'MA KAYE WICHIMOBA

Rotabirusi

) ¢ -

Tétano

Tijoidéa rataménali

Baricéla

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

Rewala

i"niliwa ‘ali rai'tzali kitira

> Rotabirusi

‘Echi opésiliwami ‘ali witabtwali ‘a r'ega pe 3 ‘ali
8 rawé sébuka nayunima. Jorécho ma ko ju: ke
ko'naliwa ‘ali wakitzaea ‘iniliwa (wakitzé repoga
ko), ‘échi ko sayésa r'e kuuchi muu’chi, i'wéke
‘ali kiruwi ma nawisa.

> Rubidla

‘Echi yéri nayuliwa ko nétzali kadmi machiwaa,
che r'apé kuuchi ko. Je r'ega nayusiwa ko: w'e
ratamona, mo'okdwilia, cho'manilia, sitana ikii
busila bajini ma, cha'nali bujani pe bi niraa ‘ali
sitamunika chu'achi batza chéta ‘ali ‘échi jonsa
sapuka matochi kayémi buyani, sekalachi ‘ali
kasichimi, ma ku cho'ia ko je r'ega ku suwiba r'u.

> Tétano

‘Echi tétano ko rawarutiru w'e okd ma, banachi
re’lémi ‘ali kutachi. Siné kaachi ko rawarutika
olaama ma-pu go'na i'wilia, rasirosa ko ‘a r'ega
mukuwa r'u.

> Tijoidéa Rataménali

Chi yéri nayuliwa ko w’e ratamdnilia,
mo’okéwilia, ropachi oko, ‘ali cho’'manilia wétza
ko witabuliwa.

Baricéla

‘Echi ko ju buyanali sitdkami chi’kélikami
chu'achi kayé, mo’ochi ma, rawichi, repopa ‘ali,
pe ke m'e sikalachi ‘ali kasichi.

Ratamonali amarillo

Chi yéri nayuliwa ko ratoméniwa, mo'okéwilia,
a'dniliwa ‘ali opésilia ma. Ma w'e rasirosa

ko patzana umichichi suwé olaa, joréchi

si ropachichi ‘ali sulachi ma-pu ‘a r'ega
mukurima.
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. WIC BEA / R - LR RUWAMI 2: NAYUL{ ‘A CHEWILIAMI
oy g s Je r'egd ma aniwa, joré chi’jisésati o'wamitiri
B ne iwérali ju joreanachi ‘ali joréana kawichichi
ko ke, kiti ko ‘a nirt joré nayuli che pe ‘énami
wétza ko wabe’r'egdmti joréana kawichichi;
‘ali be che, ‘échi chi’jiséliwami ke a'narilia
kipu ma bamiba retéwi, kubeéchi kaachi‘a
ta chi’jiséliwa o’'wamitiri ma-pu r'ega anii bilé
~ oselitiri, ‘ali ‘aminabi ochériliachi ‘a chi’jisoliwa
KO KOLl joré jiwéritiami. Joré ko anii ma-pu pe ‘a
' chultbi chi'jisonilika oladbo wétza ko pe batza
SI NSITIAL biléanachi simiwaa wétza ma retéwi ma-pu w'e
I:WI’KI LIA c,ha(;hséka é’najoré’ché_ti k(?kqli SUYVé ikis,éti.13
- ‘Echi jénsa be, natéami kaami ga'la e’neliwa chu
' yéri chi'jisdsati o'wamitiri ju ma-pu ta ne'walé
chi’jisélia ma-pu si betéliwa wétza ko che
biléanachi kawichi mekabé simiwaa.
Jorécho ma-pu ju Koékoli Sinsitial i'wikilia, w'e
sayérika oliwaa ma chabé si, wekabé nayuntika
olad o’'mana wichimaoba, é'nalachi ro'arika ‘ali
chi si bi nayuntika rewélia, jipi ko machiwa ma-
étﬁltla‘r Wlkllla We sayerlka pu ‘echi i'weke ‘ali kiruwike cho 2 bamibami
aﬁé nbyu nt|ka o|aa o’ mana ma chachéki wétza ko kuli chachéma r'e
‘échi kékoli ‘ali ke tasi machiwa chu yéri pe ‘a
rasiroma weétza ko ‘a r'ega ma suwiméa.'* ‘Echi
Organisasiéni O'ma Wichimdba Nayuli kitira
nodyza je r'ega anii ma-pu 33 milléni nayunika
noka i'wika r'ega ‘ali pe ‘a r'ega 150,000 suwisa
r'e siné bamibali.”™

sasronl O’ma Wichimoéba Nayuli
noyzaje r'ega anii ma-pu

m|IIon| nayunika

noka i'wika

Kubeéchi kaachi ‘a ta chi’jisoliwa
cpmlt;:"‘ni o‘wamitiri ma-pu r'ega anir bilé
NAL

UAC oselitiri, ‘ali ‘aminabi ochériliachi ‘a

| chi’jisoliwa joreé jiweéritiami.

'3 Che machinalia ko e’'nega: https://www.gob.mx/salud/articulos/esquema-de-vacunacion
4 Byington CL, et al. Pediatrics. 2015;135(1):e24-e31. Glezen, WP, et al. Am | Dis Child 1986;140(6):543-546

> Pebody R, Moyes J, Hirve S, et al. Approaches to use the WHO respiratory syncytial virus surveillance platform to estimate
disease burden. Influenza Other Respi Viruses. 2020;14(6):615-621.
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RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

Méjiko ‘a niwi notzdrialimi w'e ga’labé

retéwi kaniliala tibdala, chi’jisésati o'ma

kayé sébami, sebadrika ma-pu si e’peréliva

a’li ga’labe'wérilika.

2.3 NAYULI MA-PU ‘A CHEWILIRU ‘ALl CHO’ARU MA
MEJIKO GO'NA BO

Jéna kawi Méjiko ‘a bujaka nokaki nayuli ma-pu
iwéami chewa retéwi kaniliala; ‘échi jonsa ko ‘a
kayenaru Kartilla Nasionali Chi’jisésati O'wa-
mitiri ‘ali notzika nokiru kiti sinéami chi’jiséka
olaabo 0'ma kayé jéna kawichichi.

Je r'ega ke tu, w'e nayuka ikiiru 1989 bamibali
‘ali wekabé suwiki ‘échi a'li j6nsa, che ‘aminabi
benéka nokiru kiti olilipo chi’jiséliwami
o'wamitiri jéna tamujé kawiwalachi; jéna

je r'ega oliwachi ‘a machiiru ma-pu ke m'e
sébika nasipa si ‘échi kuruwi ‘ali i'wéke ke
sébali chi'jisétami ke r'u. ‘Echi a'li bamibali,

‘a napawituli Cumbre O'ma Wichimdba ‘échi
Kdauchi r'uka, Méjiko ko, jorécho yd'gati 71
kawiwami, ‘a aniiki rekaki ma tétali kiti che

pe ga'larima betéliwami a'li tibukiliami ‘a
minabi che ga’larialiwami kuuchi. Jéna je

yéri nokiwami ko ‘a jiwéritiki joré notzali

kiti ‘aminabi chijanabo watonabo ma-pu si
nachuwima a'naritika kaniliwami a'li nayuli
chéwiliami.”®

Méjiko ‘a niwi notzarialimi w'e ga’labé retéwi
kaniliala tibuala, chi’jisésati o'ma kayé sébami,
sebarika ma-pu si e'peréliwa a'li ga’labe'weérilika.
‘Echi r'eg4 olagé ‘a cho’aru biruéla nayuli;
chéwiliru polio nayuli, saranpioni, rubiola a'li
sintrome rubidla congénito, dijtéria; a’li che pe
rikibuniru retéwi nayanikami witabuwali a'li
cho’'manalitiri yéri, jorécho si.

6 Che machinalia ko e’nega: https://www.anmm.org.mx/GMM/2014/n2/GMM_150_2014_2_180-188.pdf
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MA-PU REGA NIKUROA SIMi CHIISOLIWAMI O'WAMITIRI
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Mulipi sébikatzoimilloni ‘-a?r{uwi a’li
i'wéke ma-putkesr wa € rega
ni'wami'‘a r'ega ke taS| naréla‘échi
chi’ jlsosatl o'wamitiri kiti chi na’ti
cge pel kanllla e'perélima, ‘échi ko'je
r egalké%ml i'siné kaachi suwmea
r'eké r'e k echo mgjl"bamlblka

2.4 MA-PU REGA NIKUROA SIMi CHIJISOLIWAMI
O'WAMITIRI

O’ma-kayé wichimdba’a nakiwa kiti sinéami
i‘chu mi rejéliwa ‘ayéna chi’ijiséma sébali ga’la
yériti, 0'ma ma-pu si niisa r'e. Joré ma-pu

kumi nétzami ‘échi ko ju Organisasioni O'ma-
kayé Wichimoba Kanilitiwami tiblami nétzika
i'simii nikdro ma, kiti ‘a nirdlima nétzamtiri
ga’la tibbami 0'ma-kayé chapisati retéwi
wichimdébachi. Jéna ko notzaliwa ‘a chulubi
e'neka a'li nakuritika che pe machiwami kiti
‘aminabi ga’labérka kayénama ‘échi chi’jisésati
o'wamitir.

Ke chéwilika, mulipi sébika 20 milléni kdruwi
a’li i'wéke ma-pu ke m’e wabé r'ega ni'wami ‘a
r'ega ke tasi naréla ‘échi chi’jisésati o'wamitiri
kiti chi nd'ti che pe kanilia e'perélima, ‘échi ko
je r'ega kaami i'siné kaachi suwiméa r'eké r'e k
echo mali bamibika. Jipi ko, ‘a 1.5 milloni suwiki
‘échi kuuchi pe ke m'e suwisati ‘a chi’jisétami
niisa r'u, je r'ega kaami, ‘échi saranpiéni, ‘échi
tétano kuli a'wikami, ‘échi tosjerina, witabuwali
rotabiru nayuliwa a’li neumokdko, jéna okwa
upaa aniirami, siné rasirosati jorécho kitira."”

‘Echi karuwi ‘ali i'wéke ma-pu ke tasi
chi’jisétami ju o'wamitiri na’ti ‘a mekaka e'peré
go’na wili 6'nalachi, ‘échi gite be la ko, Mé&jiko
a'li wichimdbachi ‘a bijisi w'e oliwaa kiti ga’la
tibupo sinéami retéwi a’'naritika bo.

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

Jipi ko, ‘a 1.5 milloni suwiki
‘échi kuuchi pe ke m'e suwisdti

‘0 chi’jisotami niisa r'u.

7 Che machindlia ko e'nega: https://www.who.int/es/news-room/fact-sheets/detail/immunization-coverage
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2.5 KISAPI CHIJISOLIWA O'WAMITIRI NA'TI MA-PU SI BETELIWA

Ma-pu a'li sinéwi nawasa bilé taa w'e jiwériliami chéwi nayuliki, jéna ko je r'ega kaami kiti ko
u'kuiro kipi iye sébali namuti jiwérisati nachutia olaa; jéna ko ‘a pe jaré metza anatza tu ba ‘a

TETALI NACIONALI CHIJISOLIAMI 0 MI 9 BAMIBALI?

Chi'jisosati

o'wamtiri

Nayuli
sayériami

Tuberkuldsi

U'chulu

Bamika

Fecha de
aplicacién

Lote de
la vacuna

BCG meninjéa a'li Sinépi | Nawaarachi
miliar
Hepatitis B Sinépi Nawaarachi
Dijtéria, . , .
tosjerina,Tétano, Sine 2 metzéachl
Poliomeliti,
Hexabalénte erpatité de Osdami | 4 metzéachi
entrermeaades
DI?aT"'VPH graves por o ) _
Hib+HepB Haemophilus | Besabémi| 6 metzéachi
influenzae yéri b,
échi ko neumonia| - 3 < iii |18 metzéachi
a'li meningiti
Dijtéria, tosjerina C . .
DPT i tétano Jiwérili | 4 bamibachi
Rotabiry Witabtwali Siné 2 metzéachi
rotabiru nayuliwa |- 5gsomi 4 metzéachi
Neumonia, Siné 2 metzéachi
Neumokdko meningiti a'li
Uk nayuli Osdami | 4 metzéachi
conjukara neumokoko
rasirogala Jiwérili |12 metzéachi
o Siné 12 metzéachi
SRP Saranpioni,
2 birusi Rubidla a'li 18 metzéachi**
(3 birusi) Paroritisi Osaami

6 bamibachi***

*Q

Version 2023. Revisada 21 de febrero de 2024.
De conformidad con los Lineamientos Generales de Vacunacién vigentes.
**  Nacidos a partir de julio de 2020 se les aplicara segunda dosis de SRP a los 18 meses.
***  Nacidos antes de julio de 2020 se les aplicard segunda dosis de SRP a los 6 afos.

¢ Esquema sujeto a los lineamientos vigentes segun tipo de vacuna contra la COVID-19.

e¢ Refuerzo en nifas y nifos con alguna comorbilidad. A fin de disminuir las oportunidades perdidas
de vacunacion, el intervalo minimo podra ser de 4 meses.
https://www.gob.mx/salud/documentos/cartillas-nacionales-de-vacunacion-version-2023. Consultado 22 de abril de 2024.

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

r'ega be chi'ijisdétami niisa r'e o'wamitiri jiti ma-pu r'ega aniwa jipi i’ go’'na kiti chéwilipo nayulitiri
nawima ‘ali cho’anima bindi ochériala. Oselitiri Kartilla O'ma ka ye Kawi Méxiko neliami, ‘échi
ko ju bilé oseli w'e natéami i'binélipiliami, ke tasi nateki najaliachi, ‘échi na'ti ko i'nérilia nayusati
repoka, chéwiliami nayulitiri. ‘A tétilia bamikiwa, ‘échi oselitiri ko ka'la ru kisapi chijisésati ka
owamtiri kiti, ikii ma sebarika jiti chi na’ti tibdtami niibo.

Chi'jisésati

o'wamtiri

Nayuli
sayériami

Bamika

Fecha de
aplicacién

Lote de
la vacuna

6 metzéachi

COVID-19 «

Siné jonsa
4 tarali
Osdami simirosa
sinéwi
kaachi
1 bamibachi
Neumonia Bamibika 2 bamibachi
_ birusi (cada temporada
injluénsa invernal) 3 bamibachi
AaliB
4 bamibachi
. N Siné
Nifas y ninos de
5 a9 anos con Osaami
factores de riesgo —
Bamibika
Siné
Esquema| oszami |° Pamibachi
primario Jonsa
Formas Besabemi
graves
de la
COVID-19 Nifas y niﬁqs con d1ezs rﬁ%ieée
factores de riesgo PUu
la Ultima

Che jiwériliamieoe

dosis
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KISAPI CHIISOLIWA O'WAMITIRI NATTI MA-PU SI BETELIWA

TETALI CHIJISOLIWAMI OCHERIKAMI (10-19 BAMIBAMI)?

O'wamtiri

Nayuli
sayériami

Bamika

Fecha de
aplicacion

Lote de
la vacuna

Nayuli

O'wamtiri  sayériami

Bamika

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

Fecha de

aplicacion

Lote de
la vacuna

riesgo

*Q

*kk
k*kk

de 4 meses.
¢ Puede aplicase en cualquier trimestre del embarazo.
https://www.gob.mx/salud/documentos/cartillas-nacionales-de-vacunacion-version-2023. Consultado 22 de abril de 2024.

Versién 2023. Revisada 21 de febrero de 2024.
De conformidad con los Lineamientos Generales de Vacunacion vigentes.

Esquema sujeto a los lineamientos vigentes segun tipo de vacuna contra la COVID-19.

A fin de disminuir las oportunidades perdidas de vacunacién, el intervalo minimo podra ser

Siné 11 bamibachi Nate%li,lraml
Hepatiti B 4 tarali r:.?.'p,tlj. ke o
Osaami sinéwi o Ulsj(L)J iami Cesarm 4_ta,ra|'|
chijisésiwa Saranpioni sinew!
a'li Rubidla Jonsa
Suwaba wérali . . o
tétali Jiweérali |15 bamibachi ke o Natepurami
sebarikami Sinépi o
. ) . kisapuli !
Siné 11 bamibachi
Te i Nayuli Biru o I'wénami
etano atl Keme' | osaami 1 metza ‘a Papiléma U'chuld sinépi 10-14
diteria | sopsrika mind sinéwi Humano bamibami*
tétali 12 metza —
Besabémil semérika Siné
I’s{!.n,e\./w Esquema | 5csami Natepgram
chijésiwa primario bi
Tétano 20 tarali Besabémi
e o sebdrachi taa
Tdpa dijtéria a'li Sinepi achaka iyénika Formas
tos jerina i'yétami [0(0)7/|p11iat| graves de la 12 meses
Chuwé bikia COVID-19 Personas q|e§pue§ dela
metza sebarilia con _ . |ultmadosiso
taa achabosa Jiweérali |en el embara-
factores ok zo preferente-
Neumonia de riesgo mente a partir
por virus de Dosis Anual qte_l seg;mdo
Injluensa la (temporada b rimestre ¢
injluénsa invernal) ersonas con
AaliB factores de
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KISAPI CHIISOLIWA O'WAMITIRI NATTI MA-PU SI BETELIWA

TETALI CHIJISOLIWAMI OCHEI (20-59 BAMiIiBAMI)?

o Nayuli . . Fecha de
! B U'chulud s
O'wamtiri sayeriami Bamika aplicacién la vacuna
Sing Sinéwi
IN€ | chachékachi
Ke sinéti
__ . | chijis6liami ' 4 tardli ‘a
S:granplo,nl Osaami | mina sinéwi
a'li Rubedla chijisésiwa
Ke sebali Sinéwi
olakami Sinépi - .
o chachékachi
tétali
Suwaba o 10 bamili
etali | Jwerall | goharika
Tétano Siné Sinewi
Ve e o chachékachi
a'li dijtéria
1 metza ‘a
Ke me' Osaami | mina sinéwi
sebarika chijisésiwa
tetall 12 metza
Besabémi semérika
sinéwi
chi’jésiwa
(MUki - gijteria a'li Sinépi sebarachi taa
o'tobéami) tos jerina achaka iyénika

i'yétami

*Q

kxk
kxkk

de 4 meses.

Version 2023. Revisada 21 de febrero de 2024.
De conformidad con los Lineamientos Generales de Vacunacién vigentes.

Esquema sujeto a los lineamientos vigentes segun tipo de vacuna contra la COVID-19.

A fin de disminuir las oportunidades perdidas de vacunacion, el intervalo minimo podra ser

¢ Puede aplicarse en cualquier trimestre del embarazo.

https://www.gob.mx/salud/documentos/cartillas-nacionales-de-vacunacion-version-2023. Consultado 22 de abril de 2024.

O'wamtiri

Antilnjluénsa
Estacionali

COVID-19 **

Nayuli

sayériami

U’'chulu

U'muki ropéami

Bamika

Chu'wé bikiala
metzéachi tda
achaka iyéna

Fecha de

aplicaciéon lavacuna

Injluénsa o
estacionali ReteW‘I
Bamika anawilia ma-pu ‘a
nayusa r'e
12 meses
después de la
Formas Retéwi dltima dosis o
graves ma-pu ‘a | Jiwérali |en el embara-
de la nayUsa r'e o zo preferente-
COVID-19 mente a partir

del segundo
trimestre o

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI
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KISAPI CHIISOLIWA O'WAMITIRI NATTI MA-PU S| BETELIWA RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

TETALI CHIJISOLIWAMI WA'ILACHI (20-59 BAMIBAMI)?

- Nayuli : o Fechade  Lotede s Nayuli s Fecha de Lote de
1 1 ?
wamtiri e o U'chulud Bamika . wamtiri S Bamik PR
2 sayériami aplicacién  la vacuna S sayériami Sie aplicacion  lavacuna
Sine Sinéwi
Ine chachékachi
Ke sinéti
... | chijisoliami | 4tardli‘a
S'a?ranplo,nl Osaami | min4 sinéwi
a'li Rubedla chijisésiwa
Ke sebdli R o
. . Sinéwi S o Retéwi
5 - . Antilnjluénsa e
Olfélfczlr:‘ll Sinépi | .hachékachi Eet ) i Ir]cjlu.ensgl. Bamika anawilia ma-pu ‘a
sStaclonall| estacionall nayUsa r'e
Suwaba ., . 10 bamili
tetali | Jweral sebérika
Tétano Siné Sinéwi
a'li dijtéria chachékachi
1 1 metza ‘a
Keme Osaami | mina sinéwi
set?arlka chijisésiwa Formas Retéwi 12
tétali | Jiwerali meses
12 metza COVID-19 ** graves ma-pu ? e después de la
Besabémi semérika de la nayusare Ultima dosis
esapemi sinéwi COVID-19
chi’jésiwa J
@ Version 2023. Revisada 21 de febrero de 2024.
* De conformidad con los Lineamientos Generales de Vacunacién vigentes.
**  Esguema sujeto a los lineamientos vigentes segun tipo de vacuna contra la COVID-19.
** A fin de disminuir las oportunidades perdidas de vacunacion, el intervalo minimo podra ser
de 4 meses.

¢ Puede aplicarse en cualquier trimestre del embarazo.
https://www.gob.mx/salud/documentos/cartillas-nacionales-de-vacunacion-version-2023. Consultado 22 de abril de 2024.

44

45



KISAPI CHIISOLIWA O'WAMITIRI NATTI MA-PU S| BETELIWA RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

TETALI CHIJISOLIWAMI JERARICHI (>60 BAMIBAMI)®

Nayuli Fechade  Lotede Nayuli Fecha de Lote de

sayériami

o o e o
O'wamtiri sayériami Bamika  yacunacion lavacuna O'wamtiri Bamika aplicaciéon  la vacuna

Jérarichi (=60 bamilbami), sin factores de riesgo
e Sinépi
Chéwi kiti ‘échi S . .
Neumokodcika 60 bamibachi j .
kékoli neumo- conjukara Suwaba Jiwérali 10 bamili
. T — . ; . . . y tétali sebarika
nia nayuntia- Jérarichi (=60 bamibami), retéwi ma-pu ‘a nayusa r'e
mi, meningiti Sinépi
L . 'If jaré Neumokodcika 60 bamibachi 3 "o
Neumokoécika | 2'HJareche conjukara Tétano ali 1 '
nakachi dijtéria Siné | Siné anawali
nayukiami, 12 metza ‘a Ke me'
Jiwérali S eed 9 o carni | 1TEtza a mina
StreptOkOkf’S N ok mina chijisdsi- sebarika | Osaami |« v chijisosiwa
pneumanie eumorocika wa Neumoko- tétali
ma polisakarira cika conjukara Besabémi | 12 metza semérika
sinéwi chijésiwa
12 Metza ‘a
Formas mina
e0)V/IpBE el graves de la Jiwérali Jehuld
o - Neumonia ) COVID-19 . ek
Injluénsa . Dosis anual uchéru
ioNna por virus de (Temporada invernal)
Estacional | |5 influenza
AyB

Versiéon 2023. Revisada 21 de febrero de 2024.

De conformidad con los Lineamientos Generales de Vacunacion vigentes.

Esquema sujeto a los lineamientos vigentes segun tipo de vacuna contra la COVID-19.

A fin de disminuir las oportunidades perdidas de vacunacién, el intervalo minimo podra ser
de 4 meses.

https://www.gob.mx/salud/documentos/cartillas-nacionales-de-vacunacion-version-2023. Consultado 22 de abril de 2024.
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2.6 NATEAMI KAAMI TA CHI'JISOPO O'WAMITIRI PE
BATZA R'EKO ESKUELA KU MO’IBOA R’EACHI

Ma ta r'ega e'néki batza chétalichi jéna
beneliami, chi’jiséliwa nikdro tamo tibua, nali
be ‘ayénacho tibula retéwi ma-pu ta yu’'ga
e'peré. Sinéa kuruwi a'li i'wéke sinéa kaachi
ke sayéka é'nisa ‘a chewama joré nayulitiri kiti
ko o’'mana e'yéntu ‘échi ko ba, ‘a chaché ma
jorécho retéwi r'u, kiti ko sayésa r'e pa. ‘Echi giti
ko, ‘echi OMS (Organisasioni O'ma-Wichimoba
Ganiliwami tibdami) w'e ru chi’jisénilia
o'wamitiri ‘échi kuuchi biji chi'iami a'li che

pe wé'lipi, ma-pu giti ko pe kult ochériliachi
repoga ko ‘aminabi ochéri ba a'li k echo m'e
jiweéri repogatiri kiti nimikima nayuli ma-pu
tamo ‘a chewasa r'e.

A'li ma, natéami kaami ne'walia ma-pu jaré
retéwi ke oméru chi'ijiséliwa kiti ko nayuka
jaro wétza ko abdi bamibola kitira, ma-pu
r'eko sinéami kuruwi i'wéke ma ‘a chi’jisétami
o'wamitiri a'li eskuélachi mi simasa, aboi be la
tibuka nokiméa, ayéna ma tibuma jorécho ma-
pu ke chi’jisétami ju pa, jéna ko machiwa ma-
pu a'narika sinéami nimikiliami wétza ko ma-pu
r'egd namuti jadkami neraa.'®

‘Echi chi’jisliwami nijiyaro ga’la betéliwami
‘oma-kayé, a'li be ‘a ta sayéka tibuka é'nisa
ga'lariga e’peréliwa kaami ma-pu si niisa r'e Kiti
a sebabo suwaba ikii ta elad. ‘Echi karuwi a'li
i'wéke kanilikami pe ke m’e nayusati kaami, je
r'ega niisa ko ‘a chulubi é'nima eskuélachi a'li

‘a ome’ruma suwaba olaa benega ke namuti
chéwilika nayua niilia.

Ma-pu r'eko preskolari bakinaliwa a'li Céntro
Resarrollo Kuuchi (CENDI), taniwa chi’jisésati
o'wamitiri che joré ma-pu ani oselitiri Nasionali
Chi'jisésati O'wamitiri: Hepatiti A a'li Baricéla,
kiti ko, ma ‘aminabi cho'isikachi ‘échi okwa
nayuli, joré yu'ga napawitua re'éka nokiwaa,
benéa ma, ‘a mayéwa ma-pu nachutuli nirdlima
nayuli.

RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

Che bilé bamibaliami w'e natéami kiti
chéwipo nachutiliami nayuli ko ju ke m'e
cho o’chénowachi i'wéniliachi ma (9 ma 12
bamibika), ‘échi kiti ko natéami kadmi che
pe jiwériliwa a'li sebarilia ma chi’jiséliwami
kubeéchi kaachi.

‘Echi chi’jiséliwami nijiytiro
ga’la betéliwami ‘oma-kayé,
a’li be ‘a ta sayéka tibluka
é'nisa ga’ldriga e’peréliva
kadmi ma-pu si niisa r'e kiti a

sebdbo suwaba ikii ta elad

'8 Che pe machinalia e’'nega: https://www.who.int/es/
news-room/q-a-detail/herd-immunity-lockdowns-and-
covid-19?gclid=CjOKCQjwg7K]BhDyARIsAHrAXaG2clhKLS2a_
WZouRzMhuDZ55s-3NZqoyMTSTbZDwQdu27ub5mleQUaAg-
EEALwW_wcB
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RUWAMI 2: NAYULI ‘A CHEWILIAMI

NOTZALI OLIWAAMI - RU“WAMI 2

Kauchi 6 a'mi 9 bamibikami:

Ruyeliwa kiti benéka nokiméa na'talitiri benewachi ke r'uka na'talitiri 2.5 kitira kasapu chi’jisésati
o'wamitiri.

Kuwaniliachi... Wikanaka ruwami

Ma sinéami yarami niisa je yéri machiwami, suwaba ikii si n6tza nokaa naripo pe tza mo’a chi
yéna natéami ju owamtiri chijiséliwami joréchi ma ra’ichali ‘échi kitira. A'li ko ma akébo abdi
mo'alila.

Kiti machiboa pe cha ‘échi benéami‘a mo’a chu r'egamiti a nikdra chi’jiséliwami a’li ruwami
bichiwika, je r'e’'gd anikaa narima osaka wétza ko rai'tzilika:

«  ¢Chu olaa jiweérali ju kiti ta chi’jisétami niipo mu’uchi ka?

« ¢Pirita ikibda ke ta chi’jisétami niisa?

. ZAtza mo machi bilé nayuli ma-pu ‘a chéwilia chi’jisésati o’'wamitiri nd'ti? ;Chu yéri?

« ¢Chu olaa natéami kaami kiti sinéami ta chi’jis6tami niisa r'e eskuélachi simabo r'achi?

Je yéri nochasati: Che a’ mina mokilia nariliwami a'li nejéaliami anirtami, a’ kaya r'e kiti suwaba kduchi
machi we'léatoachi sikochi ayé we'la ko ma-pu go'na ra’ichalia a'li ma-pu r'eka nejeyasimi a’la anika

pe bacha jaasima ma-pu si sebalia ne bacha a’li i'néma chu r'éka pe bachami simiba r'u ma-pu pe a’
machi chu yéri raichalia, a'li chu r'eka ma tibupo owamtiri chijisélika. ‘A kaya r'e a'nawika uchébo chi ki
bamibami. E'wénowala si.

Kauchi 10 a’'mi 12 bamibikami:

Pe a’ kaya r'e kiti pe sinépi nochaliachi rupoa ke anika beneli 2.5 tétialimi chijisosati r'uka
Kuwaniliachi... Wikanaka ruwami

Ma sinéami ka anisaa chu r'eka nikura chijiséliwami a'li bichiwali ruwami ‘échi kitira, ‘ayéna ka r'e kiti je
yéri naripo osaka we'la ko ra’ichika:

«  ¢Chu yéri nayuli chéwlia owamitir chijisésati kiti?

«  ¢Chu yéri nayuli na’dmiliru kawi Méxiko owamtiri chijiséliwami kiti?

« ¢Chutaikibda le ke ta chijisésiwa?

+  ¢Chu olda we' natéami kiti sinéami ta owamtiri chijisésa r'e beneliachi simibachi?

‘Eyétami, Ewe’nola jaré cho e’'wénitami:

Jéna je yérirai'tzali ‘eyétami, ‘onola jorécho e’'wénitami ma a’'ma mo, bilé oselitiri ne'waka wétza ko anega.
Jéna ko mo ‘a oméru olaa ma-pu ‘ali napawika nokiwa boléta jirmarwachi wétza ko napawitoachi.

We ruyeliwa ma-pu bikina kayami jéna rai'tza sinépi napawikiachi aniboa.

Ma sinéami ka machisaa jéna rai'tzali, 'a mo oméri naria kiti ‘échi nad'ti ikijpo pe cha mo'aki retéwi chéna
natéami ju chi’jiséliami o'wamitiri ‘ali rai'tzali bichiwaliami ‘échi kitira machinami.

« ¢Chuyeriju‘échi nayuli ta ‘a oméru chéwitia tamo kuchiwala chi’jis6ka o'wamitiri na'ti?

F'nega ga'la kisapi chi‘jisoliwachi ;Chu yéri chi’jisbsati o'wamitiri ‘a uchéru kipu a'tana?

. JAtza ma nayUka nok&ki chi’jisésiwa?
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KUMI JONSA C

KUMI JONSA CHERI JE NA MACHIWAMI

KUMI JONSA CHERI JE NA MACHIWAMI

https://www.who.int/es/news-room/q-a-detail/vaccines-and-immunization-what-is-vaccination
https://www.cdc.gov/vaccines/parents/why-vaccinate/vaccine-decision-sp.html
https://www.paho.org/es/temas/inmunizacion/refutando-mitos-sobre-inmunizacion
https://www.who.int/es/news-room/q-a-detail/vaccines-and-immunization-what-is-vaccination
https://www.who.int/es/news-room/fact-sheets/detail/immunization-coverage
https://www.gob.mx/salud/articulos/esquema-de-vacunacion
https://www.anmm.org.mx/GMM/2014/n2/GMM_150_2014_2_180-188.pdf
https://www.who.int/es/news-room/fact-sheets/detail/immunization-coverage
https://www.who.int/es/news-room/qg-a-detail/herd-immunity-lockdowns-and-covid-19
https://espanol.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/prevent-getting-sick/how-covid-spreads.html
https://www.unicef.org/es/coronavirus/lo-que-debes-saber-sobre-vacuna-covid19
http://vacunacovid.gob.mx/wordpress/informacion-de-la-vacuna/
https://www.unicef.org/es/coronavirus/lo-que-debes-saber-sobre-vacuna-covid19

https://www.unicef.org/es/inmunizacion/vacunas-para-todos

53



Documento de.

InbE ", AL~ sanofi

" * INSTITUT] RACHINAL OF ETHGUAS INGIGEMAS

Documento avalado por:

MAT-MX-2600040 V1.0 (01/2026)
Numero de permiso: XXXXXXXXX

Material con fin exclusivamente educativo dirigido al publico general.
La informacién presentada NO pretende reemplazar la consulta médica.
Sobre los esquemas de vacunacién consulte previamente a su médico.



